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Coups de vent
Dans tout le Canada, les parcs éoliens virent 
la moindre rafale en une source d’énergie verte

Anatomy of a wind farm/Étude anatomique d’un parc éolien

BLADES/
Pales

Nacelle

HUB/
rotor

TOWER/
Tour

TRANSFORMER/
Transformateur

Delivery
The power grid supplies electricity
to consumers.

Capturing the wind
Turbine towers are 60 to 90 metres
tall to take advantage of stronger
and steadier winds. As the blades
spin, wind is converted into
mechanical power, which is trans-
mitted through a shaft to a gener-
ator in the nacelle that produces
electricity. A control system acts
as the “brain” of the turbine,
adjusting the rotation and angle
of the blades and the orientation
of the hub, depending on wind
speed and direction.

Convertir
Des câbles souterrains transportent 
le courant électrique depuis l’éolienne
jusqu’aux transformateurs, puis à 
la sous-station branchée aux lignes
à haute tension.

Intégrer
Puisque le vent ne souffle pas 
toujours, il faut recourir à d’autres
moyens pour maintenir la produc-
tion d’énergie. À cette fin, le vent
et l’eau forment un puissant duo.
Les parcs éoliens fonctionnent à
pleine capacité? Les réservoirs
hydrauliques peuvent donc être
fermés afin de se remplir à nou-
veau, pour mieux prendre le relais
quand le vent tombera. De fait,
l’énergie éolienne assure une part
importante de la fiabilité d’un 
système électrique.

SUBSTATION/
Sous-station
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quelque forme et par quelque moyen que ce soit, sans obtenir au préalable l’autorisation écrite de l’éditeur ou une licence de la Canadian Copyright Licensing Agency (Access Copyright). Pour vous procurer une telle licence, veuillez consulter le site www.accesscopyright.ca ou composer le 1 800 893-5777.

Integration
Since wind does not blow con  -
 tinuously, wind-energy generation
must be managed and integrated
with other technologies. Wind
and hydro are a powerful pair.
When wind farms are producing
at high levels, hydro reservoirs
can be closed and allowed to fill
up for later use, when wind-
energy production declines. Wind
energy can make a significant
contribution to the overall relia-
bility of the electrical system.

Conversion
The electrical current travels from
the turbine via underground cables
to transformers and a substation,
the point of connection between
the wind farm and high-voltage
power lines.
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World leaders
Top 10 countries 
for total installed wind-
energy capacity, 2008

Les leaders mondiaux
Les dix plus grands pays
producteurs de puissance
éolienne installée en 2008

Coast to coast
Installed wind-energy
capacity by province, 2008

D’un océan à l’autre
Puissance éolienne installée,
par province, en 2008

Canada taps in
Growth of Canada’s
installed wind-energy
capacity, 2000-2008

Les ressources 
au Canada
Croissance de la puissance
éolienne installée, de 2000
à 2008

Éoliennes près de 
Pincher Creek, en Alberta.

Wind turbines near 
Pincher Creek, Alta.

Channelling Fundy’s gales 
On a high forested plateau, New Brunswick’s first wind farm is tapping
into the steady winds blowing in from the Bay of Fundy. Located on
crown land 30 kilometres southwest of Moncton, the Kent Hills Wind
Farm (right), developed by Calgary-based TransAlta Corporation,
began operating in December 2008. Its 32 turbines generate enough
electricity to meet the needs of about 17,300 New Brunswick homes.

Choosing the site for a wind farm involves more than simply picking
a windy spot. Wind speeds and other climatic conditions are typically assessed for a year. In the case of Kent Hills,
bird migrations were also monitored over four seasons and the land was surveyed for rare plants, wetlands and steep
slopes. Public consultations were held to invite input from users ranging from hikers to loggers. After four years of
study, only five percent of the land was deemed suitable for erecting turbines.

During construction of the wind farm, $20 million was injected into the local economy and more than 60 people
were employed. Up to seven full-time jobs will be created to operate and maintain Kent Hills, which will generate an
estimated $45 million over its 25-year lifespan, in the form of lease payments to the province and municipal taxes. For 
a list of wind farms in Canada, visit www.canwea.ca.

Quand le vent tourne à Fundy
Établi sur un haut plateau forestier du Nouveau-Brunswick, le premier parc éolien de la province profite des courants

constants qui proviennent de la baie de Fundy. Situé sur des terres publiques, à 30 kilomètres au sud-ouest de

Moncton, le parc de Kent Hills (à gauche) est une réalisation de la société TransAlta de Calgary. Mis en marche 

en décembre 2008, il compte 32 éoliennes qui satisfont aux besoins en électricité de quelque 17 300 maisons.

Évidemment, le vent n’est pas le seul critère de sélection d’un site éolien. La vitesse des courants d’air et d’autres

conditions climatiques doivent être prises en considération au cours d’une année. Pour ce qui est du parc de Kent

Hills, il a fallu tenir compte en outre de la migration des oiseaux durant les quatre saisons et faire le relevé des

plantes rares, des zones humides et des pentes escarpées. Des consultations publiques ont eu lieu, rassemblant

une diversité d’intervenants, dont des randonneurs et des ouvriers forestiers. Au terme de quatre années d’analyses,

seulement 5 % du territoire a été déclaré apte à l’érection d’éoliennes.

Durant la mise en place du parc éolien, 20 millions de dollars ont été investis dans l’économie locale et plus 

de 60 emplois ont été créés. Jusqu’à sept postes à temps plein seront maintenus pour l’exploitation et l’entretien

du site. Prévu pour servir durant 25 années, le parc de Kent Hills procurera quelque 45 millions de dollars sous 

la forme de loyers versés à la province et de taxes municipales. Pour obtenir la liste des parcs éoliens du Canada,

consultez le site www.canwea.ca.

Wind force
Across Canada, wind farms are turning 
gusts into green energy

Recueillir
Afin de pouvoir capturer des vents
plus rapides et constants, les 
éoliennes s’élèvent à des hauteurs
de 60 à 90 mètres. En tournoyant,
les pales créent une énergie
mécanique qui chemine par un
arbre pour alimenter une généra-
trice comprise dans la nacelle.
C’est là qu’est produite l’électricité.
Véritable « cerveau » de l’éolienne,
un dispositif de régulation permet
de programmer la rotation et 
l’inclinaison des pales, tout en 
orientant le rotor selon la vitesse
et la direction du vent.

Canada ranks 12th in the world
for total installed wind-energy
capacity. Today, wind power meets
1 percent of Canada’s electricity
demand, ranking it 16th world-
wide. The Canadian Wind Energy
Association’s goal is to increase
Canada’s production of electricity
from wind to 20 percent by 2025.

En matière de puissance éolienne
installée totale, le Canada figure 
au 12e rang mondial. Actuellement,
l’énergie éolienne fournit 1 % de 
la puissance électrique du pays,
plaçant le Canada au 16e rang 
international pour ce qui est de 
l’alimentation électrique de source
éolienne. L’Association canadienne
de l’énergie éolienne vise d’aug-
menter cette part à 20 % d’ici 2025.

www.canadiangeographic.ca/wind

Distribuer
C’est par le réseau électrique 
qu’est fournie l’électricité 
aux consommateurs.

©2009 Canadian Geographic Enterprises; www.canadiangeographic.ca. Printed on acid-free, elemental chlorine-free paper containing 10 percent recycled post-consumer waste. No part of this map may be reproduced, stored in a retrieval system or transmitted, in any form or by any means, without the prior written consent of the publisher or a licence from
The Canadian Copyright Licensing Agency (Access Copyright). For an Access Copyright licence, visit www.accesscopyright.ca or call 1-800-893-5777.

Wind postermap_back.qxd:Map_  4/24/09  11:59 AM  Page 1



B R I TA N N I Q U E

C O L O M B I E -

NOUVEAU-

BRUNSWICK

NEWFOUNDLAND AND LABRADOR

Î.-P.
-É

YUKON

NEW

BRUNSWICK

P.E.I.

SASKATCHEWAN

B R I T I S H
C O L U M B I A

Q U E B E C

TERRE-NEUVE-ET-LABRADOR

DATA NOT AVAILABLE
DONNÉES NON DISPONIBLES

0 100 200 300 400 500 km

Lambert Conformal Conic Projection; standard parallels 49°N and 77°N
Projection conique conforme de Lambert; parallèles d’échelle conservée à 49°N et 77°N

Scale/Échelle

B
RITISH

C
O

LU
M

BIA

A
L

B
E

R
T

A

C
O

LO
M

BIE-BRITANNIQUE

2

2

3

3

4

Wind energy 
in Canada

L’énergie éolienne 
au Canada

©2009 Canadian Geographic Enterprises; www.canadiangeographic.ca. Printed on acid-free, elemental chlorine-free paper containing 10 percent recycled post-consumer waste. No part of this map may be reproduced, stored in a retrieval system or transmitted, in any form or
by any means, without the prior written consent of the publisher or a licence from The Canadian Copyright Licensing Agency (Access Copyright). For an Access Copyright licence, visit www.accesscopyright.ca or call 1-800-893-5777. This map uses official geographic names
as determined by the Geographic Names Board of Canada: http://geonames.nrcan.gc.ca.

PUBLISHER/ÉDITEUR: ANDRÉ PRÉFONTAINE; EDITOR/RÉDACTEUR EN CHEF: ERIC HARRIS; CREATIVE DIRECTOR/DIRECTRICE DE LA CRÉATION: SUZANNE MORIN; PROJECT EDITOR/RESPONSABLE DU PROJET: MONIQUE ROY-SOLE; CARTOGRAPHERS/CARTOGRAPHES: STEVEN FICK, SAM HEROLD
BASE MAP: GEOMATICS CANADA, NATURAL RESOURCES CANADA; SOURCES: CANADIAN WIND ENERGY ATLAS, ENVIRONMENT CANADA (WIND ENERGY DATA); VENTYX VELOCITY SUITE (ELECTRICAL GRID DATA ©2009) / CARTE DE BASE : GÉOMATIQUE CANADA, RESSOURCES NATURELLES CANADA;

SOURCES : ATLAS DE L’ÉNERGIE ÉOLIENNE DU CANADA, ENVIRONNEMENT CANADA (DONNÉES SUR L’ÉNERGIE ÉOLIENNE); VENTYX VELOCITY SUITE (DONNÉES SUR LES LIGNES DE TRANSPORT D’ÉLECTRICITÉ ©2009)

©2009 Canadian Geographic Enterprises; www. canadiangeographic.ca. Ce document a été imprimé sur un papier sans chlore élémentaire et sans acide, composé à 10 % de déchets recyclés après consommation. Il est interdit de reproduire, de sauvegarder dans un système de
consultation ou encore de transmettre cette carte, dans sa totalité ou en partie, sous quelque forme et par quelque moyen que ce soit, sans obtenir au préalable l’autorisation écrite de l’éditeur ou une licence de la Canadian Copyright Licensing Agency (Access Copyright). Pour vous
procurer une telle licence, veuillez consulter le site www.accesscopyright.ca ou composer le 1 800 893-5777. Les toponymes utilisés sur cette carte sont conformes aux recommandations officielles de la Commission de toponymie du Canada : http://toponymes.rncan.gc.ca.

www.canadiangeographic.ca/wind

Electrical transmission corridors (generalized)
Areas with good wind resources are suitable for large-scale wind energy projects only if they are relatively close to the

electrical grid. Shown here are areas within 25 kilometres of a high-voltage transmission line (100 kilovolts or greater).

Corridors de lignes électriques (généralisation)
Les zones qui bénéficient de riches gisements éoliens conviennent au déploiement de grands projets d’énergie éolienne,
pour autant qu’un réseau électrique y soit relativement accessible. Sont illustrés ici les espaces se trouvant dans un rayon

de 25 kilomètres d’un câble à haute tension (100 kilovolts ou plus).

Capacity of operating wind farms:
Capacité des parcs éoliens en service :

Less than 10 megawatts
Moins de 10 mégawatts  

10 to 100 megawatts
10 à 100 mégawatts

More than 100 megawatts
Plus de 100 mégawatts

Wind farms contracted or under construction (as of January 2009)
Parcs éoliens projetés ou en chantier (en date de janvier 2009)

Manufacturer of wind farm components
Fabricant de composants de parc éolien

Trans-Canada Highway
Route Transcanadienne

Lowest
La plus faible

Highest
La plus élevée

Wind speeds
Vitesses des vents

Canada
Natural Resources 

Canada
Ressources naturelles
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